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Ha mais de um quarto de século Jeane Dixon, de
Washington, vem mostrando uma capacidade fantistica
de prever o futuro. Previu a comvmzagio da China,
o lancamento do primeiro Sputnik e o assassinato do
Presidente Kennedy. :

Jack Anderson e Fred Blumenthal disseram em Parade:
“Alguns cépticos dizem que Jeane Dixon resguarda bem
as suas previsoes, tornando-as tao enigméticas que podem
sempre ser negadas quando ndo se cumprem. Notam

também que ela se abalanga mais a prever o futuro

distante do que o préximo.” Nao obstante, ela tem acer-

tado tanto que a jornalista Ruth Montgomery confessa |

sentir-se “tranqiillizada quando a Sr.* Dixon erra.
E reconfortante saber que ela ndo € infalivel”.

No seu livro, 4 Gift of Profecy: The Phenomenal Jeane
Dixon (O Dom da Profecia: a Fenomenal Jeane Dixon”),
Ruth Montgomery escreveu uma histéria do maior
interésse e extraordindria fascinagio.

OLLIE ATKINS



em 1963, trés senhoras ele-
8| gantemente vestidas se en-
2 W contraram paraalmogar no
Hotel Mayflower, de. Washington.
Sentadas a mesa, duas delas—a Sr.*
Harley Cope, vidva de um contra-
almirante, e a Sr.* Rebecca Kauf-
mann, respeitdvel dama-——comiam e
conversavam animadamente. Mas a
terceira se mantinha num mutismo
que acabou chamando a atengio.

—Por que ndo estd comendo, me-
nina ’—perguntou-lhe a Sr.* Kauf-
“mann.

Jeanne Dixon, uma mo.ena juve-
nilmente bela, de seus 40 anos, re-
costou-se .a cadeira e fechou os
olhos, dizendo:

—Nao posso. Estou demasiado
preocupada. Vai acontecer alguma
coisa terrivel hoje ao Presidente.

—De que estd falando?

—A Sr.* Dixon vem prevendo pa-
ra muito breve uma tragédia com o
Presidente Kennedy—explicoua Sr.*
Cope.—Falou-me sdbre isso ante-
ontem.

A Sr.* Kaufmann .bateu consola-
doramente na mao de Jeane:

—Nio se preocupe, minha cara.
O que tem de acontecer, acontece.
Nao adianta a gente preocupar-se
antes do tempo.

Nesse momento, a orquestra de
Sidney Seidenman parou de tocar.
Seidenman, que conhecia bem as
trés senhoras, aproximou-se apres-
sadamente da mesa delas e disse:

UM DIA FRIO de novembro

—Acabaram de atirar no Presi-
dente!

—O Presidente morreu—murmu-
rou Jeane em voz sumida.

—Naio, nao morreu—afirmou Sei-
denman.

—Vai saber que éle morreu—repe-
tiu Jeane na mesma voz singular-
mente alheia.

O regente da orquestra retirou-se
da sala, mas voltou quase imediata-
mente para dizer que o Presidente
Kennedy estava apenas ferido.

—Ouvi pelo radio. Ainda estd
vivo e estdo-lhe fazendo uma trans-
fusdo de sangue.

Jeane olhou-o entorpecida, dizen-
do com tranqiiila convicgio:

—O radio estd errado. O Presi-
dente Kennedy morreu. Tentei man-
dar-lhe um aviso, mas ninguém quis
escutar-me. Agora € tarde.

Uma Sinistra Nuvem Negra

EM outro ponto de Washington,
em Georgetown, outro almégo se
realizava na histérica residéncia de
tijolos vermelhos de Kay Halle, fi-
lha de um filantropo de Cleveland
e amiga dos casais Winston Churchill
e Kennedy. Uma empregada foi in-
terrompé-la para dizer que a Sr.*
Alice Roosevelt Longworth (filha de
Theodore Roosevelt) estava ao tele-
fone. A dona da casa pediu licenga,
fo1 ao telefone e escutou com horror
o que a amiga lhe dizia:

—Ligue o rddio depressa. Aconte-
ceu . . . aquilo que lhe disseram.
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Kay ligou o primeiro radio que en-
controu, a tempo de ouvir: “‘Repe-
timos, o Presidente foi baleado. Nao
sabemos ainda a gravidade do feri-
mento, mas estamos atentos junto
ao Hospital Parkland Memorial aqui
em Dallas.”

Kay Halle ficou horrorizada com
a desanimadora noticia. Tinha ainda
mais razdo para isso do que muitos
americanos. :

Trés meses antes, a Sr.* Dixon—a
quem conhecia apenas superficial-
mente—lhe batera a porta um pou-
co agitada.

—Perdoe-me por procura-la assim
—dissera Jeane—mas a senhora ¢
uma das poucas pessoas do meu co-
nhecimento que cophece o Presiden-
te. Ele acabou de tomar a decisio
de ir a algum lugar no Sul e isso lhe
serd fatal. Tem de ir dizer-lhe que

nao faca essa viagem. Ha muito tem-

po, vejo uma nuvem negra pairando
sdbre a Casa Branca. Vai ficando
cada vez maior e agora principiou a
descer. Isso quer dizer que a hora se
aproxima. O Presidente serd assassi-
nado longe da Casa Branca.

Kay Halle procurou ser delicada.
Encontrou uma desculpa dizendo:

—Se essas coisas sao predetermi-
nadas, nio h4d muito que possamos
fazer, ndo acha?

—As vézes, hA um momento ra-
pido em que se podem mudar os
pratos da balanga e se pode afastar
o0 acontecimento—disse Jeane ansio-
samente.—Deve avisa-lo.

Kay Halle olhou confusa para a
mulher que a procurara. Ja ouvira
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dizer que Jeane era dotada de podé-
res sobrenaturais, mas achava que ela
nio devia ser infalivel.

—Como posso ir dizer uma coisa
dessas ao Presidente?!—exclamou
ela.—Que iriam dizer na Casa Bran-
ca se eu lhes fosse fazer uma adver-
téncia mistica assim?

Jeane compreendia a relutdncia,
mas continuou a insistir. Miss Halle
disse-lhe, por fim, que faria o que
lhe fésse possivel. E Jeane se despe-
diu mais satisfeita.

—Pensei muito no caso—disse de-
pois Kay Halle com pesar.—Mas sa-
bia que nio me seria possivel levar
um recado assim a um homem tdo
corajoso como o Presidente Kenne-
dy. Ele nio me daria a menor aten-
cao e a simples idéia iria fazé-lo rir.

Jeane Dixon percebera pela pri-
meira vez a nuvem negra da morte
sdbre a Casa Branca numa visao que
tivera 11 anos antes, em 1952. O ho-
mem visado era jovem, alto, tinha
olhos azuis e uma basta cabeleira cas-
tanha. Uma voz interior dizia-lhe
que era um democrata, que seria
eleito em 1960 e que sofreria morte
violenta no exercicio do cargo. Qua-
tro anos depois, em 1956, ela divul-
gou a profecia. Quando era entre-
vistada pelos repdrteres da revista
Parade, declarou abruptamente:

—Um presidente democrata de
olhos azuis, eleito em 1960, serd as-

sassinado.

Os repérteres, aténitos com a ru-
deza das suas palavras, sugeriram di-
zer apenas que éle “morreria no
exercicio do cargo’.



1965

—Podem dizer o que quiserem,
mas éle serd assassinado—replicou
ela.

A profecia apareceu no nimero de
13 de maio de 1956, e os amigos de
Jeane lembraram-se dela quando
John F. Kennedy conseguiu a indi-
cacdo como candidato e venceu as
eleigoes em 1960. A descrigio que
ela fizera do homem da sua visdo
correspondia inquietantemente & do
Presidente eleito.

Quando, no verdo de 1963, o filho
de Kennedy, Patrick, perdeu a sua
breve luta pela vida, muitos amigos
de Jeane quiseram saber s isso expli-
cava a nuvem negra que ela vira
pairar sdbre a Casa Branca.

—Nio pode ser—respondeu Jeane.
—Ainda vejo um grande caixdo ser
levado para a Casa Branca. O Pre-
sidente*morrera em outro lugar e o
seu corpo voltard para l4, para as
cerimdnias do luto nacional.

Confirmada a Profecia Fantastica

Como colunista de um jornal de
Washington, mostrara-me a princi-
pio céptica. Mas a medida que os
anos passavam, lam-se acumulando
as provas da capacidade sobrenatu-
ral que tinha Jeane de prever o fu-
turo. Depois que a conheci,em 1952,
comecei de vez em quando a escre-
ver na minha se¢do s6bre as suas
predigbes, € 1SS0 pouco a pouco se
transformou numa tradi¢do anual da
minha crdnica do dia de Ano Novo.
Costumdvamos encontrar-nos em al-
gum dia de dezembro para conver-
sar a &sse respeito. Fiquei, portanto,
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surprésa quando, em fins de outubro
de 1963, atendi ao telefone e a ouvi
dizer:

—Tenho uma lnformagao que ndo
pode esperar até ao Ano Nbvo. E
uma coisa da maior importincial
Posso ir ai agora mesmo?

Entrando em minha casa poucos
minutos depois, ela declarou:

—T1ive uma visdo. Vi, com tanta
clareza como vocé me vé neste mo-
mento, duas maios pretas se esten-
derem e tirarem o nome de Lyndon
Johnson da porta do gabinete da
Vice-Presidéncia. N3o h4 uma placa
na porta que diz “Vice- Premdente” ?
Deve haver. Vi entdo um homem
desconhecido e o seu nome brilhou
um instante. £ um nome de duas
silabas com cinco ou seis letras. A
segunda letra era sem ddvida um §,
e a primeira parecia um O ou um
Q, ndo tenho certeza. A Gltima le-
tra termina em curva ascendente.

O nome de Billie Sol Estes esta-

~va muito em foco entdo no noticid-

rio dos jornais e eu perguntei se o
nome podia ser Estes.

—Nao—respondeu ela imediata-
mente.—A primeira letra era fecha-
da como um O ou um Q. Sei tam-
bém que 0 nome do Sr. Johnson ser4
retirado da porta por uma circuns-
tancia alheia a sua vontade.

Na noite seguinte, num jantar,
Jeane contou também a sua visio
mais recente ao Dr. F. Regis Riesen-

~man, eminente parapsicélogo, que

trabalhava no Hospital de Santa
Elizabeth.
Nas semanas seguintes, cada vez
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mais inquieta, disse a muitas pessoas
que o Presidente seria assassinado
em breve. Entre essas pessoas esta-
vam: Mary Goldsmith, secretdria
do Sindicato Internacional dos Mo-
toristas de Caminhdo; John Teeter,
que era naquela época diretor exe-
cutivo do Fundo em Memoria de
Damon Runyon; Eleanor Bumgard-
ner, que era secretaria particular
da Sr.* Sargent Shriver, irmid do
Presidente; Charles. Benter, mestre
reformado da banda da Marinha dos
Estados Unidos. E na manhid da
sexta-feira, 22 de novembro, disse a
Benter:

—E hoje que vai acontecer!

E assim a misteriosa profecia cum-
priu-se tragicamente. Oswald! Era
ésse o nome que ela havia vislum-
brado ‘um instante na sua visdo?

Oswald é um nome de duas silabas

com seis letras; a primeira, O, a se-
gunda, S, e a Gltima, uma curva
“ascendente”. A fantdstica predi-
¢do se confirmara nos minimos de-
talhes.

Nas Mios de Uma Crianga

JEANE criou-se em Santa Rosa,
Califérnia, e em Los Angeles. Emma
e Frank Pinckert, seus pais, imigran-
tes alemdes, educaram os filhos den-
tro da tradigdo cultural européia.

Os indicios do estranho ‘‘sexto
sentido” de Jeane se manifestaram
quase logo depois que ela comegou a
falar. Em certa ocasido, ela pediu
para brincar com “a carta de faixa
preta’’. A mie, atOnita, disse que nao
sabia de que estava cla falando. Mas,
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10 dias depois, chegou uma carta
tarjada de préto que comunicava a
morte do pat de Emma Pinckert
na Alemanha.

De outra vez, Jeane afirmou que o
pai, que estava a mais de mil quils-
metros de distincia em Chicago, iria
“trazer para casa um grande cachor-
ro préto e branco”. E éle voltou de
fato com um collie préto e branco
pouco comum. De algum modo a
menina vira o pai compré-lo.

Quando Jeane tinha oito anos, a
mée levou-a para ver uma cigana,
acampada numa propriedade vizi-
nha. A cirana olhou a palma da
mio esquerda da menina € teve uma
exclamagio de assombro.

—Veja!—disse a mulher admirada.
—Aqui estd uma Estréla de Davi,
da qual parte uma dupla licha da
cabecga.

Segundo afirmou, s6 isso bastaria
para assegurar o dom de prever o
futuro. Mas havia ainda outra estré-
la na mio esquerda, e na cireita,
além de uma enorme estréla que se
expandia em todos os sentidos, uma
linha da cabeca que atravessava por
completo a palma da méo e ia jun-
tar-se em torno da mdo com uma
meia-lua do lado externo do punho.
Dizem que tais sinais s6 ocorrem
uma vez em mil anos.

—Essa crianga nasceu com o dom
da profecia—disse solenemente a ci-
gana.

E entrando no carro em que vivia,
trouxe de 14 uma bola de cristal.

—Isto é para vocé—disse ela a
Jeane.—Poder4 ver nela coisas terri-
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vels, pois 0s sinals que tem nas maos
sao de uma pessoa dotada de extra-
ordindrios podéres.

Durante algum tempo, Jeane ser-
via-se da bola de cristal como um
brinquedo, como se fésse um calei-

doscépio. Presumia que todos po-

diam ver na bola as imagens que ela
via. A babd alemd da familia pro-
curava, sempre que era possivel, ex-
plicar o sentido dos simbolos e vi-
soes que a menina descrevia. A Sr.*
Pinckert incentivou o desenvolvi-
mento désse “‘sexto sentido’’. Os ami-
gos da familia descobriram em breve
que Jeane tinha um notédvel talento
para prever os fatos, e até pessoas
estranhas comegaram a procuri-la.

Tinha apenas nove anos quando
uma mulher foi pedir-lhe conselho
sdbre se devia abandonar uma carrei-
ra teatral sem sucesso e abrir uma
casa de pensdao. Olhando para a sua
bola de cristal, Jeane viu-a ‘‘acen-
der-se como um fogo de artificio do
qual jorravam notas de 100 e de
1 000 délares”. Interpretando isso

como uma posigio de estréla e como

riqueza para a mulher que a con-
sultava, Jeane disse:

—Deve desistir da idéia da penéio
€ prosseguir na sua carreira de atriz.

Mais tarde, quando o nome de
Marie Dressler comegou a aparecer
nos cartazes luminosos dos cinemas
em tdda a parte, ela costumava dizer
que, se ndo fésse a pequena Jeane
Pinckert, teria abandonado o teatro.
Mas Jeane diz:

—Ela teria sido famosa de qual-
quer maneira. O seu destino era ésse.
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- Caminhos da Previsao

Anos depois, durante a Segunda
Guerra Mundial, Jeane teve outro
dramdtico encontro com uma atriz.
Estava penteando o cabelo no saldo
de beleza Westmore’s, em Los Ange-
les, quando Carole Lombard entrou.
Jeane reconheceu a elegante estréla
do cinema, que era casada com Clark
Gable. Uma empregada féz as apre-
sentagoes e Jeane apertou com prazer
a mao da artista. Nesse momento,
sentiu uma vibragdo de advertén-
cia. Sem poder conter-se, exclamou:

—QOh, Miss Lombard! Nio deve
viajar de avido nas préximas seis
semanas! -

A loura atriz respondeu, sorriden-
te, que deveria partir quase imedia-
tamente numa excursio de propa-
ganda em prol da venda dos bdnus
de guerra. Jeane disse que compre-
endia muito bem a importincia da
missdo, mas aconselhou-a a viajar
apenas de automével ou de trem
durante o “periodo de perigo”

O cabeleireiro disse posteriormen-
te a Jeane que, depois que ela saira
do saldo, Carole Lombard jogara
uma moeda para o ar a fim de ver
se seguiria o conselho que ndo havia
pedido. Pediu cara. A moeda deu
coroa. A estréla do cinema partiu
de avido para o Médio QOeste, al-
guns dias depois, € morreu num de-
sastre aéreo.

Procurando explicar como sentira
a tragédia iminente, Jeane diz:

—Quando lhe toquei a mao, vi
sdbre ela o simbolo da morte. Esta-
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va bem alto acima do solo. Vi que
havia vida no solo em térno dela e
compreendi por isso que, se ela con-
servasse os pés no chdo, evitaria o

perigo. Foi uma espécie de voz inte-

rior que me disse “‘Seis semanas’’.
Essa voz se faz freqiientemente ou-
vir, e eu sempre lhe dou ouvidos.

Jeane Dixon fascina os investiga-
dores de fendmenos psiquicos por-
que a sua capacidade de previsio se
manifesta através de muitos canais
diferentes. As vézes ela se limita a
“tocar as pontas dos dedos’ de uma
pessoa e parece saber instantdnea-
mente o que o futuro lhe reserva.
-Em outras ocasides pode precisar
fatos do passado e do futuro de pes-

soas a quem nunca viu, bastando,

para 1sso saber a data em que nasce-
ram. As suas mais freqiientes reve-
lagbes se manifestam quando exami-
na a bola de cristal. Mas as previsoes
a que ela pessoalmente atribui maior
importancia sdo as de visdes ndo
provocadas.

—Essas visdes sdo tdo diferentes
das que tenho na minha bola de
cristal quanto o dia é diferente da
noite—diz Jeane.—Quando uma vi-
sio comega a formar-se, tudo muda,
inclusive o ar em térno de mim.
Fico sozinha, olhando tudo de um
plano mais alto e nada do que é
terrestre pode tocar-me.
~ Jeane é catdlica fervorosa e suas
concepgoes tém sido sempre as da
fé mais simples. Como muitas pessoas
dotadas de podéres sobrenaturais,
vive com sobriedade. A sua alimen-
tagdo ¢ formada principalmente de
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verduras, frutas e sucos——quase sem
carne. Nunca bebe, nem fuma. An-
tes de ir 2 Missa, o que faz todos os
domingos, chega a sua‘janela que d4
para.o oriente e recita o Salmo 23.

Audiéncia com Roosevelt

Aos 21 anos, Jeane casou-se com
James L. Dixon, que era, naquele
tempo, sécio de uma grande firma
distribuidora de automéveis em Los
Angeles. Algum tempo depois, a bola
de cristal foi decisiva para salvar a

.vida do marido de Jeane. A guerra

na Europa havia comegado. Dixon
mudara-se para Detroit a fim de
trabalhar para a defesa e, dentro em
pouco, fazia freqiientes viagens en-
tre Detroit, Chicago e Ncva York.

Certa manhi, quando Jeane esta-
va meditando com a sua bola de
cristal, “viu”’ um avido cair ao solo
envolto em chamas. Quando o mari-
do chegou a casa naquela tarde a
fim de arrumar as malas para uma
viagem de avido a Chicago, Jeane
lhe contou o que havia visto e acon-
selhou-o a tomar o trem. O marido
féz obje¢des, mas ela se mostrou irre-
dutivel. Ele decidiu afinal fazer-lhe
a vontade. O avido, para o qual ha-
via reservado passagem, caiu quase
ao chegar a Chicago, matando to-
dos os passageiros.

Recordando &sse velho episédio,
Dixon diz comovido:

—Como a maioria dos maridos,
sigo o conselho de minha mulher,
embora nem sempre queira que ela
saiba disso.

Poucas semanas depois de Pearl
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Harbor, Dixon foi chamado a
Washington a fim de encarregar-se
da aquisigdo de imdveis para o De-
partamento da Guerra. Jeane ofere-
ceu Os seus Servigos a uma organi-
zagdo de voluntarios que proporcio-
nava recrea¢ao aos militares. Jeane
comegou, nas festas promovidas pe-
la organizagdo, aquilo em que ela
era perita, efetuando “sessoes’ para
os militares. O sucesso foi enorme.

A sua fama de vidente se espalhou
por tdda Washingron. Uma noite,
numa festa de caridade no Clube
Sulgrave, Jeane tocou as pontas dos
dedos do Vice-Presidente Harry S.
Truman e profetizou:

—Um caso de foér¢a maior o tor-
nard Presicente.

Em fins de 1944, pouco depois
da reeleigio de Franklin Roosevelt
para o seu quarto periodo presiden-
cial, Jeane Dixon foi convidada a ir
a Casa Branca. Uma voz de mulher
disse-lhe ao telefone, a0 mesmo tem-
po que marcava uma hora:

—QO Presidente gostaria de con-
versar com a senhora.

Jeane vestiu-se com cuidado para
a audiéncia, marcada para as 11 ho-
ras. Embora {6sse em novembro, fa-
zia um pouco de calor, mas Jeane
levou no brago uma pele de rapdsa
prateada a fim de esconder a bdlsa
que a bola de cristal tornava bojuda.

O alto e grisalho William D. Sim-
mons recebeu-a no vestibulo da Ala
Oeste do Executivo e acompanhou-a
por um pequeno corredor ¢ uma
antecimara até ao gabinete oval.

O Presidente Roosevelt, levantan-
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do a cabega da mesa de trabalho. er-
gueu a meio o corpo apoiado nos
fortes bragos, langou a visitante um
sorriso cordial e disse:

—Bom dia, Jeane. Muito lhe agra-
dego ter vindo.

Convidou-a a sentar-se a um can-
to da mesa e ambos trocaram comen-
tdrios banais a respeito do tempo.
O péso do mundo parecia sobrecar-
regar os largos ombros do Presiden-
te, e Jeane, sentindo “uma onda de
soliddo estender-se”’ para ela, disse:

—FE bom, Sr. Presidente, procurar
orientagdo quando se tem alguma
divida no espirito.

Roosevelt deu um suspiro e res-
pondeu:

—QO tempo que se¢ tem é muito
curto, mesmo quando parece esten-
der-se mais. Quanto tempo me resta
para concluir o trabalho que tenho
de fazer?

—Posso tocar-lhe as pontas dos
dedos ?—perguntou ela.

Roosevelt estendeu-lhe a grande
mao. Quando Jeane recolheu as vi-
bragdes, procurou desesperadamente
desviar a conversa e evitar uma res-
posta. Ele insistiu numa resposta
clara e ela teve de dizer relutante-
mente: |

—Seis meses. Talvez menos.

A sala ficou em siléncio. Jeane
disse depois: “Eu podxa sentir que

éle tinha a premonigdo da prdprla
morte e queria apenas confirmagao.”

Por fim, o Presidente quebrou o
siléncio e perguntou:

—Continuaremos aliados da Rus-
sia P
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Abanando a cabega, Jeane disse:

~—As visdes que tenho mostram
o contrério. Mas seremos aliados ou-
tra vez, mais tarde, contra a China
Vermelha.

O Presidente reagiu com um so-
bressalto:

—China Vermelha? A China nio
é vermelha! Néo teremos problemas
com a China. Mas creio que temos
de continuar aliados da Rissia para
manter a nossa posigdio mundial.

Olhando atentamente para as ima-
gens que se formavam na sua bola de
cristal, Jeane disse:

—Vejo que a China se tornari co-
munista € nos dard muito trabalho.
Depois dela, a nossa grande preocu-
pagdo serd a Africa.

O Presidente discordou:

—Nio prevejo qualquer proble-
ma sério com a Africa, e sim com a
Rissia. E importante que a nossa
alianga continue.

Tao Pouco Tempo!

Em Meapos de janeiro de 1945,
Jeane recebeu outro telefonema da
Casa Branca e de ndévo uma voz de
mulher lhe marcou uma hora para
dai a trés dias.

O Presidente tinha a piteira na
b6ca em um 4ngulo engragado quan-
do recebeu Jeane.

—Trouxe a bolar?—perguntou.

“Fei um encontro de velhos ami-
gos e companheiros ¢de segrédo”,
conta Jeane. “Ele estava nessa oca-
s130 tao bem disposto quanto estive-
ra sob tensio na vez anterior. Mas
como seu aspecto fisico mudara em
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dois meses! O rosto estava magro e
cansado e éle parecia ter perdido
uns 20 quilos.” -

Quando Jeane tirou a bola de cris-
tal de baixo do casaco, ela e Roose-
velt trocaram sorrisos de cmplices.

—De quanto tempo disponho ago-
ra?—perguntou, ansioso cOMO um
garotinho por seu presente de ani-
Versario.

Jeane mostrou um espago de cinco
centimetros entre o polegar ¢ o indi-
cador, e disse: '

—Tanto assim.

O Presidente teve um gesto de
assentimento e disse:

—QO tempo ¢ curto.

—FE verdade-—concordou Jeane
contra a sua ‘vontade.— Extrema-
mente curto.

Sem esperar um convite, Roose-
velt estendeu a mado direita.

—Que pensa de algumas decisoes
que em breve terei de tomar?

—Nio se trata do que eu penso
—observou ela—mas do que recebo
espiritual e psiquicamente. Muitas
coisas que percebo ndo sio o que
as pessoas querem Ouvir. _

Quando ela lhe tocou as pontas
dos dedos e fechou os olhos, éle in-
sistiu:

~—Tem certeza de que seremos
aliados dos russos no futuro?

Jeane repetiu a sua previsdo ante-

- rior, dizendo:

—Seremos posteriormente aliados
da Russia contra a China Vermelha.
Mas isso acontecerd daqui a mais de
uma geragao.

—Quer dizer que nio estou erra-
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" do em relagio & Rissia ? No final das
_contas, estaremos com a Russia € a
~ Rissia conosco?

—Terminaremos cemo aliados,
sim—replicou Jeane.—Mas, nessa
ocasido, 0 nosso goveérno estard mu-
dado. Nem sempre teremos um sis-
tema bipartidario como o atual.

Houve mais, inclusive uma predi-
¢ao de que os problemas raciais nos
Estados Unidos se agravariam, com
derramamento de sangue. O Presi-
dente ndo concordou. Dessa vez,
parecia nao querer deix4-la sair.
Quando ela estendeu a mio des-
pedindo-se, €le a tomou nas duas
maios e disse, novamente com um
brilho no olhar:

——Cuide bem dessa bola.

—Auf Wiedersehen!—disse Jeane.

—Deus a proteja—respondeu &le.

Jeane nunca mais o viu. Em prin-
cipios de fevereiro, Roosevelt foi a
lalta, numa das missdes mais seve-
ramente vigiadas da guerra. Em abril
o sobrecarregado Presidente morreu
em conseqiiéncia de uma hemorragia
cerebral, em  Warm Springs, na
Geérgia.

Uma Ideologia Estranha

Jeane Dixon falou de ndvo da
“China Vermelha” numa noite de
outubro de 1946, quando o Embai-
xador e a Sr.* Wellington Koo rece-
biam na Embaixada Chinesa em
Washington. Os convidados estavam
reunidos em pequenos grupos falan-
do sdbre os assuntos do dia. Dez cri-
mlnosos de guerra nazistas acaba-
vam de ser enforcados. A conversa
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se encaminhou para a Rissia Soviéti-
ca € a ameaga que representava para
o mundo livre em comparagio com
a ameaga da Alemanha.

—Qugam o que estou dizendo—
disse um dos convidados.—Qualquer
déstes dias teremos de lutar com a
Russia.

A esposa do Embaixador Loy Hen-
derson lembra-se bem dessa conver-
sa, porque nesse momento Jeane Di-
xon o interrompeu timidamente, di-
zendo: _

—Nado quero contradizé-lo, mas o
que vejo no futuro é os Estados
Unidos em luta com a China Ver-
melha e ndo com a Rissia Vermelha.

A Sr.* Henderson, cujo marido di-
rigia a Segdo de Assuntos do Oriente
Préximo no Departamento de Es-
tado e servira anteriormente como
encarregado de negé6cios dos Estados
Unidos na Rissia, olhou-a cheia de
espanto e exclamou:

—Mas a China ndo é vermelhal
E, com a sua rica tradigdo cultural,
nunca abragaria uma ideologia es-
tranha como o comunismo. Os chi-
neses serao sempre chineses.

—A China serd comunista—repe-
tiu Jeane.

A Sr.* Henderson ndo tem divida
em confessar: ‘““Naquele dia, ndo
houve ninguém que acreditasse ne-
la.” Trés anos depois tiveram moti-
vos de recordar o episédio, quando,
em setembro de 1949, os comunistas
proclamaram a Reptblica Popular
em Pequim e, em dezembro, Chiang
Kai-shek retirou as suas tropas para
Formosa.
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O Futuro do Oriente

Uma pAs mais estranhas previsoes
de Jeane Dixon foi feita em 1945.
Gragas a freqiientes comparecimen-
tos a reunides em embaixadas, ela fi-
zera amizade com muitos embaixa-
dores, suas espdsas e auxiliares. Uma
tarde, numa recepgio oferecida por

Sir Girja Shankar Bajpai, agente-
- geral da India, um adido militar
apresentou-se como Coronel Nawa-
bjaba Sher Ali e pediu-lhe uma ses-
sao particular. Jeane recebeu-o no
dia seguinte, no escritério comercial
de seu marido. Consultando a bola
de cristal, disse que uma divisdo da
India seria anunciada dentro de dois
anos.

O coronel exclamou, surpréso:

—Na3o, nao e nao, Sr.* Dixon! A
India nunca serd dividida!

Sem se deixar perturbar, Jeane

declarou que essa divisdo seria anun-
ciada no dia 2 de junho de 1947.
Disse ainda que o coronel deixaria
a India para ficar do “outro lado”,
e dessa maneira fazer carreira rapi-
damente.

—Nunca!—bradou o coronel.

Os Dixon continuaram a encon-
trar-se de vez em quando, em
Washington, com o coronel indiano.
Na manhi de 2 de junho de 1947,
éle telefonou para falar a Jeane da
sua profecia “‘errada’. Jeane limitou-
se a responder que o dia ainda nao
havia terminado. Na manhi seguin-
te, éle leu com assombro nos jornais
a noticia de que a divisdo.de fato se
efetuara.

Pouco depois da volta do coronel
para a sua terra, éle se transferiu
para o Paquistdo, o “outro lado”, a
nova nagio que fora criada na India.
Subiu rapidamente ao posto de ge-
neral e foi, mais tarde, embaixador
na Iugosldvia. Tudo féra previsto
por Jeane.

Earl Jellicoe, segundo-secretdrio
da Embaixada Britdnica em Wash-
ington, convidou Jeane para almo-
car. Queria saber como ela podia ter
previsto a divisdo da India com dois
anos de antecedéncia e na data exa-
ta? Afinal de contas, dois dias ape-
nas antes do fato, a Cimara dos Co-
muns havia declarado que ndo con-
cordaria com a divisdo. Jeane expli-

cou simplesmente que a data lhe

féra mostrada na sua bola de cristal
com os algarismos tdo claros como
0s que marcavam 0s precos no menu
do almégo.

Sem tomar conhecimento do as-
sombro de Jellicoe, disse ainda:

—O povo do Extremo Oriente é
muito mais ficil de ler do que o
Ocidente, porque ndo me levanta
barreiras. Os asidticos tém a faculda-
de inerente de abandonar-se em as-
suntos psiquicos.

Pouco depots, Jeane féz outra pre-
visio sensacional e espantosamente
exata sdbre fatos da India. Numa
noite, em meados de 1947, Daniel
Magner, consultor administrativo e
amigo de seu marido, apareceu para
falar sébre a viagem que ia fazer ao
Extremo Oriente. Sentada no outro
lado da sala, Jeane ouvia sem maior
interésse a conversa dos dois homens.



188 SELECOES DO READER'S DIGEST

Quando ouviu, porém, as palavras
“Nova Déli”, exclamou:

—O Mahatma Gandhi serd assas-
sinado.

Os dois homens voltaram-se para’

olhé-la.

—E verdade—insistiu Jeane.—
No momento em que falavam, tive
uma visio do Mahatma Gandhi le-
vantando os bragos para uma reli-
gido, que ¢ muito pré-ocidental para
ser tolerada por alguns elementos
do seu povo. Ser4 assassinado dentro
de seis meses, por alguém de quem
menos suspeitam. :

Daf a seis meses, a 30 de janeiro
de 1948, o grande lider espiritual
da Tndia foi assassinado por um fa-

nitico pertencente ao grupo politi-
co-religioso Hindu-Mahasabba.

Informagao Privada

Derors da guerra, James Dixon
abriu em Washington uma firma de
negécios imobilidrios. Jeane vivia en-
tdo continuamente cercada.de pes-
soas pedindo que ela lhes fizesse pre-
dicdes. Em toédas as reunides havia
quem a levasse para um canto a fim
de pedir-lhe orientagdo relativa a de-
cisoes pessoais. O telefone de sua
casa tocava dia e noite. Ela sempre
recusara pagamento de qualquer es-
pcae por suas predigbes e parecia
ndo haver limite para o que dela
se exigia.

Quando uma noite o adido mili-
tar de uma embaixada do Extre-
mo Oriente bateu a porta para pe-
dir-lhe uma predigdo, James Dixon
chegou i conclusdo de que aquilo

nio podia continuar. Com delica-
deza, mas firmemente, disse ao vi-
sitante que a Sr." Dixon j4 estava
recolhida e ndo podia ser pertur-
bada.

—Essa gente lhe esta minando a
forga—disse éle 2 mulher.—Desde
que a vocé parece impossivel recu-
s&-los, acho melhor vocé ir trabalhar
no meu escritério. A telefonista po-
derd protegé-la e vocé terda uma
desculpa legitima quando quiserem
tomar-lhe o tempo

No dia seguinte, Jeane foi com o
marido para o escritério € passou a
ocupar uma mesa ali. A pressdo di-
minuiu um pouco e ela se entregou
com entusiasmo a tarefa de encon-
trar as casas certas para as pessoas
certas. Ndo fazia qualquer esférgo
para utilizar a sua bola de cristal
nas transacoes imobilidrias, mas nao
podia silenciar de todo as suas facul-
dades psiquicas. Vic Rand, um ve-
lho empregado, lembra-se de que
ela telefonou bem cedo certa ma-
nhad e disse-lhe:

-—Sr. Rand, sonhei que uma das
nossas casas se estava incendiando.
Acho melhor ir verificar.

Pensando que ndo faltava mais
nada, o empregado dirigiu-se obe-
dientemente a casa vaga que ela ha-
via indicado. Quando abriu a por-
ta, sentiu o cheiro da fumaga.

—Corri a telefonar para os bom-
beiros—diz €le emocionado.—Desde
entdo, quando ela me diz que hd
algum perigo ou que encontraremos
qualquer dificuldade com certo ne-
gbcio, chego a suar frio.
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Previsdes Politicas

Em aBriL de 1948, quando atendia
a Sr." Walter Maloney, esposa de
um advogado de Washington, Jeane
pediu-lhe que formulasse um desejo.
Examinando em seguida a bola de
cristal, disse:

—O seu desejo nao é particular-
mente pessoal, mas vai vé-lo reali-
zado.

Julgando que conseguira enganar
a amiga, a Sr." Maloney confessou
rindo que havia desejado a reeleicio
do Presidente Truman. Todos di-
ziam que éle ndo tinha a menor pos-
sibilidade.

Jeane repetiu, porém, que Tru-
man seria reeleito. Telefonou depois
para a sua amiga, Sr." Estelle Frie-
drichs, assistente administrativa na
Casa Branca, e féz a mesma profecia.

Quando Jeane apareceu em pro-
gramas de radio locais e nacionais
antes da escolha dos candidatos nas
convengoes partiddrias, previu que
o adversdrio de Truman seria Tho-
mas E. Dewey. Mas disse:

—Vejo o Sr. Dewey desaparecer
numa avalancha de jornais, e a co-
roa de louros da vitdria descer sbbre
a cabeca do Sr. Truman.

A profecia se‘espalhou rapidamen-
te pelos circulos oficiais e, em virtu-
de dela, algumas senhoras da socie-
dade de Washington riscaram-lhe o
nome da sua lista de convidados.
Muitas amigas de Jeane acharam
também que ela estava perdendo a
classe, tdo universal era a opinido
de que Truman seria fragorosamen-

te derrotado. Mas, quando os resul-
tados das elei¢cdes foram conhecidos,
a sua reputagio como formuladora
de prognésticos politicos cresceu
ainda mais.

Trés anos antes, ela tivera a cora-
gem de dizer a Winston Churchill
que ¢éle seria destituido do cargo. O
insigne cstadista da guerra fizera
uma viagem a Washington no prin-
cipio de 1945, ¢ Lorde ¢ Lady Ha-
lifax haviam convidado Jeane Di-
xon para uma festa em honra déle.
Embora Jeane nada soubesse da si-
tuagdo politica da Gra-Bretanha,
“recebeu vibragoes” quando apertou
a mao de Churchill na fila dos con-
vidados. Ela lhe implorou:

—8r. Primeiro-Ministro, ndo con-
voque com muita precipitagao as
eleigbes, porque entdo serd derrotado.

O grande homem da politica bri-
tAnica virou-se para encarar a Imper-
tinente dama. Os olhos claros de
Jeane sustentaram firmemente o
olhar de Churchill, que ao fim de
um momento resmungou:

—A Inglaterra nunca me aban-
donar4.

Como se ndo o tivesse ouvido,
Jeane continuou:

—Mas ndo se importe. Voltara ao
poder dai a mais alguns anos.

Churchill marcou as eleigdes para
julho daquele ano. O Partido
Trabalhista ganhou a maioria no
Parlamento e Churchill for substi-
tuido na chefia do govérno por
Attlee. Sé seis anos depois foi que
Churchill recuperou o manto de
Primeiro-Ministro, que usou al-
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tivamente até afastar-se em 1955.

Em 1952, Jeane anunciou que o
General Eisenhower conquistaria a
Casa Branca em novembro—profe-
cia que divulguel em minha segdo.
Mas ela disse a sua amiga, Sr.* Ma-
loney, que “a estréla de Adlai Ste-
venson também estd em ascensdo.
Jamais ird, contudo, morar na Casa
Branca. Os republicanos governa-
rio durante dois periodos, e de-
pois os democratas durante dois pe-
riodos.”

Segrédo de Estado

ENTRE 0s segredos mais zelosamen-
te guardados do govérno Eisenho-
wer estavam os escores obtidos pelo
Presidente quando jogava golfe. Nu-
ma noite de maio em 1953, Jeane fo1
convidada por Martha Rountree pa-
ra apresentar-se com Bob Hope num
programa de rddio organizado para
veteranos invalidos no Hospital Na-
val de Bethesda. Quando Jeane foi
levada ao palco e apresentada como
a famosa vidente de Washington, o
comico féz algumas piadas e provo-
cou-a, dizendo:

—Muito bem, Sr.* Dixon, joguei
- golfe hoje a tarde com ITke em Bur-
ning Tree. Se ¢ tdo boa assim, diga
qual foi o meu escore.

Olhando para a sua bola de cris-
tal, ela respondeu calmamente:

—Vou dizer-lhe ndo apenas o seu
escore, mas também o do Presidente.
Um foi 96 € o outro 92. E vocé ga-
nhou. -

O sorriso desapareceu dos labios
de Bob Hope € por um momento &le

pareceu correr o risco de um colapso.
Logo'que o programa terminou, €le
s€ agarrou ao seu agente € irmao nos
bastidores e se queixou:

—TJack, essa Jeane Dixon me arrui-
nou. O Presidente nunca poderd
acreditar que ndo fui eu quem lhe
revelou o escore do golfe.

Determinou entdo que essa parte
da fita gravada fésse cortada na
irradiagio do seu programa para todo
o resto dos Estados Unidos.

““Chamem Uma Ambulancia!”’

Em juneO de 1960, um vidente
holandés de nome Peter Herkos che-
gou a Wask ington precedido de mui-
ta propaganda para ajudar a esclare-
cer o assassinato do Sr. e §-.* Carroll
Jackson e das duas filhinhas do easal,
ocorrido havia 18 meses. Herkos, de-

- pois de uma visita ao local do crime,

levou a policia a um trapeiro, que
foi devidamente préso. No dia se-
guinte, tdda Washington falava do
sensacional desfecho. Quase todos se
mostravam contentes com o fato de
um perigoso assassino ndo andar mais

3 sblta. Contudo, Jeane insistia fir-
memente:

—Prenderam quem ndo deviam.
O assassino é um misico. Tem cabe-
los prétos e bastos.

Era de opinido que Herkos “rece-
bera de Deus um dom precioso”,
mas que ‘“‘éle estd sendo explorado”.

Duas semanas depois, o FBI pren-
deu um jovem misico de jazz, de
Hyattsville, em Maryland, cujo did-
rio parecia descrever como o terri-
vel crime f6ra cometido. Jeane tinha
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certeza de que dessa vez a policia
acertara. O misico foi posteriormen-
te condenado.

Um dia, quando ela saia do escri-
tério imobilidrio para um saldo de
beleza onde tinha hora marcada,
Jeane se encontrou com um compa-
nheiro de trabalho, o Juiz Mitchell.
Estava queimado de sol e parecia
descansado. Acabava de regressar de
um periodo de férias e ela lhe elo-
giou a aparéncia. Ele respondeu
com entusiasmo: -

—Nunca me senti melhor em
minha vida.

Mais ou menos uma hora depois,
Jeane descansava calmamente sob o
secador de cabelos, num salio da
Avenida Connecticut. De repente,
uma visdo lhe surgiu ante os olhos
semicerrados.

Levantou-se de subito, correu pa-
ra o telefone, discou para o seu
escritério, dizenda ao secretario Ge-
orge Miller:

—Nio perca tempo fazendo qual-
quer pergunta. Chame uma ambu-
lincia e leve o Sr. Mitchell para o
hospital. Ele estd tendo um ataque
do coragio.

O atodnito secretdrio virou-se para
ver Mitchell, que estava trabalhan-
do calmamente 2 sua mesa na sala
vizinha. Dando de ombros, Miller
respondeu:

—Mas éle estd bem, Sr.* Dixon.
Vejo-o daqui ... Meu Deus! Ele
estd morrendo! .

Naquela fragdo de segundo, Mit-
chell havia caido ao chio, incons-
ciente.

Atordoado pelo choque, Miller
passou sem energia o telefone a Pa-
tricia Crist, que obedeceu a incisiva
ordem de Jeane de ‘‘chamar uma
ambuldncia para o Sr. Mitchell”.
Quando ela chegou, o doente es-
tava tdo perto da morte que foi
preciso dar-lhe oxigénio para pode-
rem levd-lo numa maca.

Mitchell passou cinco dias numa
tenda de oxigénio, enquanto os te-
lefonemas se sucediam no hospital.
A premonicdo de Jeane a respeito
do ataque cardiaco por €le sofrido
fora noticiada na primeira pagina
dos jornais de Washington. Os mé-
dicos disser»m que o pulso de Mit-
chell havia parado quando éle che-
gara ao hospital. Se o seu ataque
fosse descoberto de maneira comum,
alguns minutos mesmo depois do te-
lefonema de Jeane, talvez ndo pu-
desse ter-se recuperado.

A Russia na Bola de Cristal

A 14 DE Mal0 de 1953, Jeane apa-
receu, a convite de Martha Roun-
tree, num programa nacional de
televisio intitulado: “Festa Intima
em Washington™, juntamente com
Joseph E. Davies, ex-embaixador
norte-americano na Rissia e autor
de Missao em Moscou. -

—Por quanto tempo Malenkov
serd Primeiro-Ministro da Rissia ?—
perguntou o ilustre entendido em
assuntos soviéticos.

Olhando na sua bola de cristal,
Jeane “viu’’ Malenkov ser substitui-
do por outro homem, cuja imagem
era muito clara para ela. Respondeu:
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—Malenkov entregard o poder
em pouco menos de dois anos a um
homem de cabega oval, cabelos gri-
salhos ondulados, cavanhaque e olhos
esverdeados.

Davies riu. Observou que os pri-
Melros-ministros russos nunca eram
substituidos pacificamente: ou mor-
riam ou eram fuzilados. Além disso,
o substituto descrito por ela ndo ti-
nha aspecto russo. Jeane respondeu
calmamente que ela estava dizendo
o que “via”, ndo o que ela “pen-
sava’’, e que o fato sucederia sem

divida . . . em pouco menos de dois
anos, porque ela”*“via um rabinho
num dois’’.

Continuando apressadamente, por-
que outra imagem comegava a for-
mar-se na bola de cristal, Jeane disse
que o homem de cavanhaque gover-
naria por pouco tempo até que ou-
tro homem, mais baixo e calvo, assu-
misse o poder.

—Pouco depois—disse ela—uma
bola de prata partird para o espago
exterior. Dard volta a Terra e vol-
tard para a Russia, pousando como
uma pomba da paz na calva do ho-
mem baixo e gordo. Cravard entio
as garras na cabega d€le.

Explicou que isso significava que,
depois que a Russia langasse o pri-
meiro satélite, os soviéticos teriam
enorme poder. Estendeu as mdos
em circulo para indicar a forma do
futuro Sputnik.

Nesse ponto, o Embaixador Da-
vies nao pdde mais conter-se. Agar-
rando-a pelo braco, exclamou:

—Nio, ndo, i1sso jamais' aconte-

cerd. Fui embaixador ali e sei que
ndo ¢ assim que as coisas se fazem
na Russia.

Recordando o dramdtico episé-
dio, Jeane diz com um suspiro:
“Muito mais coisas estavam apa-
recendo, mas o Sr. Davies me pe-
gou pelo brago e me sacudiu dizendo
que eu devia ler o seu livro e ficar
sabendo o que era a Russia. Estava
tdo absorta que me esqueci de que
estdvamos na televisdo. Do contri-
rio, ndo teria feito o que em segui-
da fiz.”

Os espectadores da televisio ou-
viram-na exclamar:

—Oh, Si. Embaixador! Estragou
tdoda a minha ligacdo!

Davies ainda estava tregando de
Jeane quando o programa terminou.
Mas, dois anos menos trés meses -
depois, o Marechal Bulganin subs-
tituiu pacificamente Malenkov como
Primeiro-Ministro soviético. Bulga-
nin, grisalho e de cavanhaque, ajus-
tava-se exatamente a descricio de
Jeane, ¢ o gordo e calvo Nikita
Khrushchev assumiu na realidade
as rédeas do poder como chefe do
Partido Comunista. Em 1957, os
soviéticos colocaram em érbita o
primeiro satélite artificial da terra.
No més de marco seguinte, Khrush-
chev depds Bulganin.

Em 1953, sabendo da profecia de
Jeane a respeito de “uma bola de
prata que dard a volta & Terra”, An-
drew Haley, consultor juridico ge-
ral da Federagio Astrondutica In-
ternacional e autoridade reconheci-
da em espago exterior, féz pergun-
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tas aos cientistas europeus. Nao teve
noticia de qualquer programa espa-
cial russo. Mas, dois anos depois,
os delegados soviéticos ao Congresso
da Federagdo disseram-lhe que, de
fato, estavam trabalhando num pro-
grama dessa natureza. Haley telefo-
nou para Jeane e perguntou-lhe co-
mo ela pudera saber disso. Ela res-
pondeu que ndo tinha “sabido” de
qualquer programa espacial sovié-
tico. “Vira” apenas a Russia lan-
cando o primeiro satélite do mundo.

Quando o Sputnik I foi langado,
em 1957, Haley foi um dos primei-
ros que telefonaram para dar para-
béns 4 amadora que previra quatro
anos antes o langamento.

““Mais Dificil de Lidar’’

JEANE previu também a sibita
reforma de outubro de 1964 no
Kremlin, que surpreendeu por com-
pleto os governos do mundo. Ela
havia escrito para a minha segio de
Ano Noévo de 1964 o seguinte:
“Prevejo grande perigo para os Es-
tados Unidos nos negdcios internos
e externos no periodo 1964-1967.
Esse perigo seri agravado por um
ndvo lider que substituird Khrush-
chev dentro dos préximos 18 me-
ses. O nome désse homem comega
por S. E do tipo professoral, inte-
lectual, e serd de trato mais dificil
para nés do que Khrushchev.”

Dez meses depois, as fungdes de
Khrushchev foram divididas entre
Leonid Brejnev e Alexei Kosygin.
Mas os entendidos em assuntos do
Kremlin comegaram imediatamente

a pensar que os dois talvez fossem
apenas detentores tempordrios do
poder até o aparecimento de um
névo homem forte. Observou-se que
Mikhail Suslov, que é apontado
como ‘“‘um dos poucos intelectuais
da hierarquia russa”, féz o discurso
principal na reunido do Comité Cen-
tral que efetuou a reforma.

Um més depois, outro homem,
chamado Alexandr Shelepin, sur-
giu no centro da cena do Kremlin.
Tinha j4 nas mdos excepcional con-
centragdo de poder quando for ines-
peradamente elevado ao Presidium
do Partido, passando a fazer parte
dos trés mais poderosos 6rgaos de
govérno da Russia.

S6 o tempo dird se uin homem
de “tipo intelectual”, cujo nome co-,
mega por S, surgird como 0 novo
homem forte da Rissia, dando assim

"o remate final a outra previsio de

Jeane Dixon.
Que Vira?

Jeane Dixon erra as vézes nas
suas previsoes. Disse, por exemplo,
que a China Vermelha arrastaria o
mundo a guerra em outubro de
1958 por causa das ilhas Quemét e
Matsu. Pensou que o lider traba-
lhista Walter Reuther disputaria a
candidatura a Presidéncia em 1964.
E previu errbneamente que o Par-
tido Conservador de Sir Alexander
Douglas-Home seria vitorioso nas
eleigdes gerais de 1964 na Gra-
Bretanha. Para muita gente, &sses
erros trazem alivio. Quem treme
ante algumas das suas terriveis pre-
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visdes do futuro encontra cons6lo
em saber que ela ndo ¢ infalivel.

Eis algumas das suas previsoes
para o futuro mais remoto:

e Os dois maiores problemas dos

norte-americanos serao a questao ra-
cial e a China Vermelha. A questao
racial dard preocupagdes nas décadas
de 1960 e 1970. Em conseqiiéncia
da subversio e¢ da ingeréncia da
China Vermelha, numerosas nagoes
africanas e asidticas provocardao uma
guerra mundial na década de 1980.
As dificuldades no Vietname e na
Coréia determinardo essa guerra
“inevitdvel” com os vermelhos chi-
neses.

e A Histéria demonstrard que o
tratado de proibigdo das provas nu-
cleares foi prejudicial para os Esta-
dos Unidos e serd utilizado contra
eles. '

e A China Vermelha invadird o
territério russo, mas 1sso sera uma
escaramuga de fronteira e nio de-
flagrard a guerra que vird depots, €
em que a Rissia e os Estados Uni-
dos estardo juntos. Nesse periodo do
fim do século, o Estreito de Davis
(entre o Canad4d e a Groenlandia)
serd uma linha vital de comunica-
¢oes para os Estados Unidos.

e Os cientistas ¢ as autoridades
dos Estados Unidos estdo errada-
mente deixando de lado *‘um mis-
sil pequeno de cérca de 45 centi-

metros de comprimento, de cor
verde-escura ou preta, que tem a
forma de um baliao alongado”. Por
volta de 1970, &se missil, que, gra-
gas ao seu tamanho, podera4 ser trans-
portado no campo de batalha por
dois ou trés soldados, sera decisiva-
mente necessirio.

* O Papa Paulo VI deixara a mais
profunda marca para o bem na his-
téria do papado. Ainda neste século,
um Papa sofrerd dano fisico. Depois
disso, o chefe da Igreja terd uma
insignia diferente. O poder perma-
necer4, mas ndo na pessoa do Papa.

e O Partido Republicano ven-
cerd as eleicoes de 1968.

e A hecatombe mundial por ela
prevista para a década de 1980 de-
sencadeard na humanidade uma re-
novagdo espiritual. Uma crianga nas-
cida no Oriente Médio a 5 de feve-
reiro de 1962 revolucionarda o mun-
do e acabard por unir todos os cre-
dos e seitas que se combatem numa
fé (inica que a todas abrangera. Essa
pessoa, que tem sido o tema de al-
gumas das mais fortes e claras visoes
de Jeane Dixon, nasceu de origem
humilde e camponesa. Diz ela que
a humanidade comegard a sentir a
grande f6r¢a désse homem por volta
de 1980 e que o seu poder “‘crescerd
enormemente’* até 1999, quando en-
tdo haverd “‘paz na Terra para todos
os homens de boa vontade”.

(Tradugio de Pinheiro de Lemos)



GEORGE HOYNINGEN-HUENE

Grabtown
Esta
Muito Longe

AvA (GARDNER

AMarar homens de tribos rebeldes no deserto africano. .. vogar num
barco:habitagdo no Vale de Caxemira . .. dancar o selvagem “flamenco”
nas grutas tiganas da Espanha ... e, agora representar Sara, matriarca
dos judeus e mulher de Abrado, no filme épico A Biblia.

Estes e mais alguns outros foram pontos altos de minha carreira cine-
matografica. Ela me levou a muitos dos mais remotos pontos da Terra,
a milhares de quilometros de Grabtown, a cidadezinha na Carolina do
Norte, onde nasci.

Em Grabtown jamais alguém sonhou que um dia eu faria filmes na
Austrélia, na India, na Africa e na Europa. Até Hollywood parecia tdo
longe como se estivesse em outro planéta.

Foram enormes as alegrias que o cinema proporcionou a esta menina
do interior. Fazer filmes possibilitou-me ver alguns dos lugares mais exé-
ticos do mundo e encontrar-me com gente simples e personalidades im-
portantes de muitos paises. Mas hd armadilhas também.

Se a pessoa se deixa absorver no Pais do Faz-de-Conta do cinema, po-
de-se acabar perdendo o contato com a realidade e com importantes dreas
do conhecimento humano. Mas eu tenho um meio de evitar ésses perigos:
o Reader’s Digest.

Leitora constante do Digest hd muitos anos, tem sido possivel manter-
me tao bem informada como qualquer pessoa sébre o que é ndvo, impor-
tante e interessante no mundo fora da tela.

Tenho encontrado o Digest em todos os paises aonde me levou o ci-
nema. Leio-o aqui em Madri, onde vivo agora, como o lia quando menina,
na minha cidadezinha, nos Estados Unidos. Seja qual {6r o pais ou o 1dioma,
o Reader’s Digest é a chave que abre as portas do conhecimento e do en-
tretenimento.



